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Harju Maavalitsus, mida esindab Harju maavanem Ulle Rajasalu, Tallinna Linnakantselei, keda
esindab Tallinna linnasekretdr Toomas Sepp ja Helsingi Linn, keda esindab majandusarengu direktor,
Marja-Leena Rinkineva (edaspidi nimetatud Tellija) ning

Vealeidja OU, keda esindab Tarmo Needo (edaspidi nimetatud Té6vétja), edaspidi nimetatud Pooled,
koos Pooled, sdlmisid kéesoleva lepingu (edaspidi Leping) alljargnevas:

1. Lepingu objekt
1.1 T66votja kohustub tegema jérgmise t66:

1.1.1 L&bi viima Helsinki-Tallinna piisiiihenduse tasuvusuuringu eeluuringu vastavalt kéesolevas
lepingus ja selle lisades 1-3 sétestatud tingimustele (edaspidi nimetatud 766).

1.1.2 Toona késitletakse koiki toid ja tegevusi, mis on vajalikud lepingu punktis 1.1.1 ettendhtud
tulemuse saavutamiseks, samuti T66 vastuvotmiseks vajaliku dokumentatsiooni vormistamise ja t66
tulemuste esitlemisega seotud tegevused.

1.2 T66 peab vastama jargmistele tingimustele:

1.2.1 Too tegevused tuleb ldbi viia vastavalt pakkumuses (lisa 1) toodud aja- ja tegevuskavale,
pakkumuse esitamise ettepanekule (lisa 2) ning pakkumuses (lisa 3) toodud tingimustele;

1.2.2 T66 1dpparuanne peab vastama kdigile lisa 1 peatiikis 4 ,,The Study* esitatud tingimustele,
olema korrektselt vormistatud ja keeleliselt toimetatud ning esitatud nii elektrooniliselt muudetavas
(soovitavalt .doc) kui ka mittemuudetavas (soovitavalt .pdf) formaadis.

1.3 Tellijal on &igus jooksvalt kontrollida T66 tegemise kdiku. To6votja on kohustatud koheselt
informeerima tellijat T66 tegemise kaigus tekkinud probleemidest ja takistusest.

1.4 Too teostatakse Euroopa Liidu Ladidnemere strateegia seemnerahastu (EUSBSR Seed Money
Facility) raames ja peab vastama lisas 1 toodud tegevus- ja ajakavale, kuna nduetest kinni pidamisest
soltub T66 rahastamine meetme kaudu.

2. T66 iileandmine ja vastuvétmine

2.1 Toovotja annab tellijale Too tile kolmes osas inglise keeles elektrooniliselt téodeldavana ja
paberkandjal kolmes eksemplaris vastavalt Lepingu lisades 1-3 sitestatud tingimustele.
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2.1.1 esimene etapp -—ettekanne esmastest tulemustest Helsingi ildplaneeringu ja Uusimaa
maakonnaplaneeringu tarbeks — septembris 2014;

2.1.2 teine etapp — teine vahearuanne — novembris 2014;
2.1.3 kolmas etapp — Idpparuanne - jaanuari 16pp 2015

2.2 Toovotja tagab esitluste, vahearuannete, l0pparuande ja lithikokkuvdtete vastavuse Vabariigi
Valitsuse 30. augusti 2007. a méadrusele nr 211 , Struktuuritoetuse andmisest ja kasutamisest
teavitamise, selle avalikustamise ning toetusest rahastatud objektide tdhistamise ja Euroopa Liidu
osalusele viitamise tingimused ning kord”;

2.3 Tellija vaatab T66 iile kolmes osas ja esitab t66vOtjale oma ettepanekud tdiendusteks voi
pretensioonid (edaspidi nimetatud Vastuvidiited) seoses T66 mittevastavusega lepingule ja selle lisadele
kuni 5 (viie) to6pdeva jooksul arvates eraldi iga T606 osa iileandmisest t66votja poolt, esitades tdhtaja
paranduste sisseviimiseks. Tellijal on digus nimetatud perioodi iiks kord (iga iilevaatamise kohta)
pikendada, teavides sellest t60vGtjat kolm toopdeva ette. TGO loetakse iileantuks allkirja vastu
iileandmisel voi saatmisel téhitud postiga voi e-kirja teel selliselt, et tellija kinnitab kéttesaamist. T66
osade vastuvotmise kohta vormistatakse vastav kirjalik tileandmise-vastuvGtuakt.

3. Toovotjale makstav tasu

3.1 Tellija kohustub tasuma 87 456 (kaheksakiimmend seitse tuhat nelisada viiskiimmend kuus)
eurot, millest T66 maksumus on 72 880 eurot ja kdibemaks 14 576 eurot. Tasumine toimub kolmes
osas, esimene makse summas 30 000 eurot koos kdibemaksuga teostatakse pérast punktis 2.1.1
nimetatud materjalide edastamist kinnitava lileandmis-vastuvotmisakti allkirjastamist, teine makse
summas 15 000 eurot koos kdibemaksuga teostatakse pédrast punktis 2.1.2 nimetatud materjalide
edastamist kinnitava iileandmis-vastuvGtmisakti allkirjastamist ja kolmas makse (16ppmakse) summas
42 456 eurot koos kdibemaksuga teostatakse parast punktis 2.1.3 nimetatud materjalide edastamist
kinnitava iileandmis-vastuvotmisakti allkirjastamist.

3.2 Tellija tasub toovotjale nduetekohase ja lepingu tingimustele vastava t66 eest 14 (neljateistkiimne)
pdeva jooksul pérast t6ode iileandmise-vastuvotuakti allkirjastamist mdlema poole poolt ja
vastavasisulise arve laekumist t60votjalt.

3.3 Punktis 3.1 toodud tasu sisaldab koiki tasusid seoses lepinguga ning t66vGotjal ei ole digust
tadiendavale tasule.

3.4 Toovotja esitab arve peale toode iileandmise-vastuvotuakti allkirjastamist tellija poolt, vdhemalt
14-péevase (neliteist) maksetdhtajaga.

4. Poolte esindajad
4.1 Tellija esindajaks t60 teostamise juhendamisel, t66votjale vajaliku informatsiooni andmisel, t66

kvaliteedi kontrollimisel ja t66 vastuvotmisel on projekti juhtgrupp (Steering Group) nagu kirjeldatud
Lepingu lisa 2 pakkumuse esitamise ettepaneku lisa 2 Terms of Reference punktis 5. Juhtgrupi
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kontaktisikuks on Harju Maavalitsuse arengu- ja planeeringuosakonna arengutalituse ndunik Kaarel
Kose telefon 611 8616, e-posti aadress kaarel.kose@harju.maavalitsus.ee.

4.2 Toovotja esindajateks on:

Tarmo Needo, tel: +372 527 3784, e-posti aadress: tarmo@vealeidja.ee

Juho Siipo, tel: +358 10 241 4000, e-posti aadress: juho.siipo@sweco.fi

Olavi Griinvald, tel: + 372 56260 891, e-posti aadress: olavi@finantsakadeemia.eu

4.3 Kontaktandmete muutumisel esitab tellija to6vGtjale vastavasisulise teatise. Teatis loetakse lepingu
lahutamatult seotud osaks.

5. Vddramatu joud

5.1 Pooled vabanevad lepingust tulenevate ja sellega seotud kohustuste tditmisest osaliselt voi
taielikult, kui seda takistavad vddramatu jouna kvalifitseeritavad asjaolud (sh, kuid mitte ainult,
loodusdnnetused, streik, sdjaseisukord), kusjuures pooled on kohustatud rakendama kohaseid
meetmeid, et dra hoida teisele poolele kahju tekitamine ja tagada vOimaluste piires oma lepingust
tulenevate ja sellega seotud kohustuste tditmine. Vddramatu joud on asjaolu, mida Pool ei saanud
mojutada ja mdistlikkuse pohimdttest lahtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu sdlmimise voi
lepinguvalise kohustuse tekkimise ajal selle asjaoluga arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu
voi selle tagajérje liletaks.

5.2 Vadramatu jouna kvalifitseeritavate asjaolude esinemine peab olema tdendatud poole poolt, kes
viitab vddramatu jou esinemisele kui alusele, et vabaneda seadusest tulenevast voi lepingus sétestatud
vastutusest endale lepinguga vietud kohustuste mittetditmise voi mittekohase tditmise eest.

5.3 Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.

5.4 Lepingu tditmist takistavate asjaolude 16ppemisel ja juhul, kui lepingu téditmise reaalne vajadus ei
ole dra langenud, teevad pooled kdik endast oleneva, et voetud kohustuste tditmist jétkata.

5.5 Kui véadramatu jou m&ju peaks kestma iile 60 (kuuekiimne) kalendripdeva, on kummalgi Poolel
digus, teatades sellest eelnevalt teisele Poolele, Lepingu 10petamiseks. Lopetamisel tditmise voimatuse
tottu peab Pool tegema koik selleks, et sooritada need lepingujargsed kohustused, millele vastav
kohustus on teise Poole poolt enne Lepingu tditmise vGimatust sooritatud. Kui T66vGtja ei saa koigile
pingutustele vaatamata tdita oma kohustusi, siis ei esita ta Tellijale arvet selle osa eest, mis on Lepingu
10petamise seisuga kasutamata ja mille suhtes T66votja ei ole votnud kohustusi.

6. Poolte vastutus
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6.1 Pooled on teadlikud asjaolust, et endale lepinguga voetud kohustuste mittetditmisel voi
mittekohasel tditmisel vastutavad nad teise poole ees lepingus sitestatud ulatuses. Seejuures siitidiolev
pool lisaks lepingus sétestatud leppetrahvidele, viivistele on kohustatud teisele poolele hiivitama oma
tegevuse vOi tegevusetusega tekitatud kogu kahju téies ulatuses.

6.2 Juhul, kui T66vdtja ei esita T66d lepingus sétestatud téhtajal voi ei tee T6Osse ndutavaid parandusi
digeaegselt, on Tellijal digus nduda leppetrahvi 0,2 % (null koma kaks protsenti) lepingu kohaselt
tOOvotjale makstavast tasust iga t06 vOi selle osa esitamise vOi paranduste tegemisega viivitatud
kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem kui 20 % (kakskiimmend protsenti) Lepingu maksumusest.
Tellijal on digus t60 eest tasumisel vdhendada Toovotjale makstavat tasu leppetrahvi summa vorra.

6.3 Punktis 6.2 nimetatud juhul on Tellijal lisaks viivisele Gigus nduda leppetrahvi kuni 20 %
(kakskiimmend protsenti) lepingu maksumusest. Leppetrahvi ndude peab esitama mdistliku aja
jooksul, kuid mitte hiljem kui 3 (kolme) kuu jooksul arvates pédevast, mil tekkis leppetrahvi ndude
esitamise digus.

6.4 Kui Toovotja ei esita 10pparuannet téhtaegselt, on Tellijal digus nduda leppetrahvi 0,2 % (null
koma kaks protsenti) lepingu kohaselt T66votjale makstavast tasust iga T66 voi selle osa esitamise vOi
paranduste tegemisega viivitatud kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem kui 20 % (kakskiimmend
protsenti) Lepingu maksumusest.

6.5 Punktis 7 nimetatud kohustuste mittetditmisel on Tellijal digus nduda leppetrahvi kuni 20 %
(kakskiimmend protsenti) Lepingu maksumusest. Leppetrahvi ndude peab esitama mdistliku aja
jooksul, kuid mitte hiljem kui 3 (kolme) kuu jooksul arvates paevast, mil tekkis leppetrahvi ndude
esitamise digus.

6.6 T66votjal on digus nduda Tellijalt 0,2 % (null koma kaks protsenti) viivist Tellijale esitatud arve
mittekohase tasumise korral iga viivitatud pdeva eest, kuid mitte rohkem, kui 20 % (kakskiimmend
protsenti) tasumisega viivitatud summast.

6.7 Toovotja tasub lepingus sitestatud leppetrahvi Tellijale hiljemalt 14 (neljateistkiimne) pdeva
jooksul arvates vastava pohistatud kirjaliku teate saamisest.

6.8 To6vOtja vastutab oma téotajate voi toovotulepingu alusel t66d tegevate isikute t06 eest.

7. Konfidentsiaalsus- ja andmekaitseklausel

7.1  Pool peab hoidma saladuses talle lepingu tditmisega teatavaks saanud asjaolusid, mille
saladuses hoidmist on teine Pool selgelt (kirjalikult) ndudnud ja mille saladuses hoidmine ei takista t66
teostamist voi selle tulemuste avalikustamist. Saladuse hoidmise kohustust ei ole, kui Poolel on
asjaolude avalikustamiseks teise Poole kirjalik luba vdi kui ta on avalikustamiseks kohustatud
seadusest tulenevalt.

7.3  Koik T66 kiigus saadud, koostatud voi kogutud andmed ning muud materjalid (néiteks
kiisimustikud, joonised, juhendid, lisaandmed) kuuluvad T60 tellijale. Pérast analiilisi valmimist
annab to0vOtja koik andmed ja materjalid tellijale iile. To0vOtja voib jitta endale materjalide ja
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andmete koopiad, kuid ilma tellija eelneva kirjaliku ndusolekuta ei tohi ta neid kasutada lepinguga
mitte seotud eesmarkidel, vélja arvatud teadus- ja dppetdos.

8. Autoridigused ja viitamine

8.1 Lepingu alusel loodud teos on autoridigusega kaitstav teos (edaspidi 7eos), millele laienevad
autoridiguse seadusest tulenevad sétted;

8.2 Teosega seotud varalised autoridigused kuuluvad Toovotjale. Pooled lepivad kéesolevaga kokku,
et parast lepingu alusel teostatud To0 eest tdielikku tasumist ToOvotjale 1ahevad Tellijale iile kdik
teosega seotud varalised digused. Pooled kinnitavad ja Tellija mdistab, et teosega seotud isiklikke
Oigusi, sh. Gigust autorsusele ja autorinimele, iile ei anta ning nende osas kohustub Tellija tditma
autoridiguse seadusest, kéesolevast lepingust ja heast tavast tulenevaid ndudeid.

8.3 Kéesoleva lepingu raames kasitletakse teosena analiiiisi 10pparuannet koos kdigi selles sisalduvate
t60 tulemustega. Analiiiisi kdigus To6vOtja poolt kogutud andmed ei ole teos kdesoleva lepingu
tadhenduses.

8.4 Tellijal, kes esindab avalikku voimu, on digus Teost kasutada viisil, mis toob kaasa vdi voib kaasa
tuua teose voi selle osa avaldamise kolmandatele isikutele ning Teost voi selle osi olulises mahus
toodelda, sealhulgas tdlkida, kohandada ja kokkuvdtteid teha.

8.5 Pooled kohustuvad Teose avaldamisel voi selle osa avalikustamisel, refereerimisel voi viitamisel
mistahes vormis viitama Harju Maavalitsusele, Tallinna Linnakantseleile ja Helsingi linnale kui teose
Tellijatele ning Euroopa Liidule ja Euroopa Liidu Léanemere strateegia seemnerahastule kui osalisele
rahastajale ning Vealeidja OU, Sweco Projekt AS ning Finantsakadeemia OU kui analiiiisi
labiviijatele.

9. Lepingu kehtivus, muutmine ja Iopetamine

9.1 Leping joustub Lepingu allkirjastamisel kd&igi Poolte poolt. Leping kehtib kuni Poolte
lepingujéargsete kohustuste nduetekohase tiitmiseni.

9.2 Lepingut muudetakse ainult poolte kokkuleppel ning see vormistatakse kirjalikult lepingu lisana.
Kirjaliku vormi mittejargimisel on lepingu muudatused ja tdiendused tiihised.

9.3 Lepingu voib igal ajal 16petada t66vatja ja tellija kokkuleppel, teatades sellest kirjalikult teisele
poolele ette vdhemalt 2 (kaks) nddalat. Tellija tasub lepingu {iilesiitlemisel t66votjale faktiliselt tehtud
toode eest juhul, kui t66 vastab lepingu tingimustele.

9.4 Juhul, kui T66votja ei ole T6od tellijale esitanud voi teinud ndutud parandusi hiljemalt 1 (iiks) kuu
moddumisel arvates punktis 2.1 nimetatud tdhtaegadest, on tellijal digus ilma t66vatjale tasu maksmata
leping erakorraliselt tiles 6elda ning nduda sisse punktis 6.3 nimetatud leppetrahv ja tekitatud kahju.
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9.5 Kui moni kéesoleva lepingu tingimus osutub tithiseks, jdéb leping muus osas kehtima.

10. Teadete edastamine

10.1 Pooled on kohustatud kirjalikult teatama oma nime, asukoha, pangarekvisiitide, kontaktisiku voi
mdne muu rekvisiidi muutumisest. Vastasel korral on digus eeldada, et kdik varem teada antud poolte
rekvisiidid kehtivad ja nende kohaselt edastatud teated on pooled kétte saanud.

10.2 Pooltevahelised lepingu tditmisega seotud teated ja nduded peavad olema kirjalikus vormis, vilja
arvatud juhtudel, kui sellised teated on informatiivse iseloomuga, mille edastamisega teisele poolele ei
kaasne Oiguslikke tagajérgi. Teade loetakse kéttesaaduks, kui:

10.2.1 teade on iile antud kirjalikult poole volitatud esindajale;

10.2.2 teade on saadetud postiasutuse vahendusel téhitud kirjaga teise poole poolt ndidatud aadressil ja
postitamisest on moddas 5 (viis) kalendripdeva.

10.3 Informatiivset teadet voib edastada telefoni, faksi, e-posti teel.

10.4 Pooled vastutavad kdigi teisele poolele kirjalikult edastatud lepingu tditmist puudutavate andmete
Oigsuse eest.

11. Loppsitted

11.1 Leping on sdlmitud neljas vordset juriidilist joudu omavas eksemplaris, millest igale
lepinguosalisele ja&b iiks eksemplar.

11.2 Kaoigi kiisimuste lahendamisel, mis ei ole reguleeritud Lepinguga, juhinduvad Pooled Eesti
Vabariigis kehtivatest digusaktidest.

11.3 Pooltevahelised vaidlused lahendatakse 1dbirdékimiste teel, kokkuleppe mittesaavutamise korral
lahendatakse vaidlused Harju Maakohtus.

11.4 Leping ja selle lisa nr 2 on avalikud, lisad 1 ja 3 on avaliku teabe seaduse § 35 16ike 1 punkti 17
alusel asutusesiseseks kasutamiseks.

11.5 Lepingu lahutamatuteks dokumentideks on:
11.5.1 t66 teostamise aja- ja tegevuskava (lisa 1)
11.5.2 pakkumuse esitamise ettepanek (lisa 2)

11.5.3 pakkumus (lisa 3)
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12. Poolte rekvisiidid

Tellija 1: Tellija 2:

Harju Maavalitsus Helsingi Linn

Tellija esindaja: Tellija esindaja:

Ulle Rajasalu Marja-Leena Rinkineva
Maavanem e Majandusarengu direktor

allkiri allkiri
Tellija 3: To6vatja:
Tallinna Linnakantselei Vealeidja OU
Konto nr EE82 2200 221014104218 Swedbank
Tellija esindaja: Jéévﬁtja esindaja:

i
Toomas $€pp "Tarmo Needo

Juhataja asetditja

allkiri Ml’lkiri

“~ SILVER TAMM
Linnakassa juhataja
Finantsteenistus

(- 0% Aot
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